YANG, MING-TSANG # P £
Professor of English
Department of Foreign Languages and Literature
National Taiwan University
1 Roosevelt Road Sec. 4, Taipei 10617, Taiwan
886-2-3366-3191 (Office); email: mtyang@ntu.edu.tw

Experience
2010-present Professor of English, National Taiwan University
2014 Adjunct Professor of English, Fu Jen Catholic University
2002-2010 Associate Professor of English, National Taiwan University
1998-2002 Assistant Professor of English, National Taiwan University
Education
1992-1998 Ph.D., Graduate Institute of Foreign Languages and Literature,
National Taiwan University
1995-1996 University of Washington, Seattle
Visiting graduate student/dissertation research
1993 University of Manchester, UK/Taiwan Summer Graduate School
1989-1992 M.A., Graduate Institute of Foreign Languages and Literature,
National Taiwan University
1984-1988 B.A. Department of English, National Taiwan Normal University

Courses taught

Early Travel Literature, Reorienting Arthurian Romance in the Global Middle Ages,
Bible Stories: Critical Readings, Latin, Medieval English Literature, Readings in
Middle English, Visual Culture and Textual Politics in Late Medieval England,
Ricardian Literature, Contemporary Cinema and Christian Faith

Publications

A. #p 7%~ (Refereed journal papers )

2020 “Word of Mouth and Rudderless Boat: Mediating Constance in The Man
of Law’s Tale.” Journal of Medieval and Early Modern English Studies
30.2: 109-28.

2018 “Beyond the Other World: Teaching Beowulf through Heaney on the
Fringe of the Far East.” Journal of Medieval and Early Modern English
Studies 28.3: 415-432.


mailto:mtyang@ntu.edu.tw

2015 “The Thin(g) Difference: Objects and Others in Sir Gawain and the Green
Knight.” Sun Yat-sen Journal of Humanities 39: 113-32 -

2012 (BLEpP w32 Birdr2 Lislp /8F) o (P LX< B4g)
32:1-21 - (NSC97-2410-H002-191-MY3)

2010 ((BER - F22) PR |/ IREFE) - (F£2 %
=% ) 16:55-82 - (NSC97-2410-H002-191-MY3)

2009 “Visions of Alterity: The Gothic Encounter in Chaucer’s House of
Fame.” Fu Jen Studies 42: 1-24. (NSC97-2410-H002-191-MY?3)

2009  “From Camelot to Sandlot: Gothic Translation in A Kid in King
Arthur's Court.” Medieval and Early Modern English Studies 17.1:
63-88. (MLA International Bibliography)

2008  “Textual Vision and Visual Text: Envisioning the Vernacular Text in The
House of Fame.” Humanitas Taiwanica 69: 251-272.
(THCI Core) (NSC97-2410-H002-191-MY 3)

2007  “Signs of Sensuality and Spirituality: The Poetics of Emotion in Julian of
Norwich’s Revelations of Divine Love.” Sun Yat-sen Journal of Humanities
24: 1-14.
(NSC94-2411-H002-003-BK)
2006 “St. Thomas a Becket and English Identity in the South English
Legendary.” Sun Yat-sen Journal of Humanities 22: 15-29.
(NSC92-2411-H002-044-BK)
2006 (M r TR e T @ Bz (Herh) 29 07 £H) o
(¢ *t=> #&) 34,12: 37-54 -
2003 (BRE (81 rehdo ) BR3P an ) o (P ¢h2 8) 32 6:93-
110 - (NSC90-2411-H002-036)
2001  “The Poetics of Translation in Chaucer’s Troilus and Criseyde.” NTU
Studies in Language and Literature 10: 27-49.
(NSC89-2411-H-002-097)

2001 ( (@B Lpx) P2 FFFEALIH) o (¢ F) 200:
148-68 -

2000  Yang, Ming-Tsang, Han-liang Chang and Yiu-Man Ma, eds. “Select
Bibliography of Chinese-Western Comparative Literature Studies, 1970-
2000.” Comparative Criticism 22: 263-88.

2000  “Genre and Gender Ambiguities in Shakespeare’s Young Man Sonnets.”
The National Chi Nan University Journal 4.1: 69-84.



2000

1998

1997

1994

1994

1993

“Signs in Translation: Plowing and Pilgrimage in Piers Plowman.” NTU

Studies in Language and Literature 9: 1-20.

“The Tension and Intersection of Rhetorics and Ethics: Some Implications

of Han Fu.” Tamkang Review 28: 115-31.

“Grammatica, Signification and Piers Plowman.” Bulletin of College of

Liberal Arts 47: 1-42.

“Vision and Revision in Jamaica Kincaid’s ‘On Seeing England for the First
Time.”” Studies in Language and Literature 6: 143-52.

“The Labyrinth of Knowledge and Power: Reconsidering Jameson’s
Postmodernism.” Bulletin of College of Liberal Arts 41: 225-49.

(BPRaemsZHihe o) o (¢ 2 ) 223:30-47 -

B. 73t € 3% < (Conference full papers )

2019

2019

2018

2017

2010

2009

2009

2008

“Word of Mouth and Rudderless Boat: Mediating Constance in The Man of
Law’s Tale.” Mediality and Intermediality in Medieval and Renaissance
English Literature: 2019 International Conference of the Korean
Association of Medieval and Early Modern English Studies. Yonsei
University, 19 October 2019.

(FRELELBI LS (FIRAEY 2 e h ) » Bt £ F
WFGE o s~ 5 12019 &£ 37 23-24 p -
“Shielding the Self, Bordering the Liminal: Reimagining Heroic Identity in
Beowulf.” National Taiwan University—Kyoto University Symposium on
“Self.” Kyoto University, 22-23 April 2018.
“Beyond the Other World: Teaching Beowulf through Heaney on the Fringe
of the Far East.” Premodern Literature and Postmodernity, Medieval and
Early Modern English Studies Association of Korea. Seoul National
University, 27 October 2017.

(el Fe s AR\ T RYP R EEFR T2 EFEF) B¢
N BFMOL-98 Y AERFAE IATR R HEFY c AR Y LA
& 12010 & 11 * 26-27 p -
((BFR-5xF23F) 7P f /FBEFE) - 5L - BE2RFE?
EEMFHERF IRTEYF o oA E A5 12009 # 117 14
p oo 115-26 -
“Memory and Translation in Pearl.” Forty-fourth International Congress on
Medieval Studies. Kalamazoo, Western Michigan University, 7-10 May
2009.
“From Camelot to Sandlot: Gothic Translation in A Kid in King Arthur's



Court.” 2008 International Conference, Medieval and Early Modern English
Studies Association of Korea. Korea University, 7-8 November 2008.

2008  “Visions of Alterity: The Gothic Encounter in Chaucer’s House of Fame.”

HioxFo XL FEP R e F g 10T L 27 2B
it o LA RTEE 12008 # 57 31 p o

2008  “Visuality and Vernacular Writing in Chaucer’s House of Fame.” The
Second International Conference of the Taiwan Association of Classical,
Medieval and Renaissance Studies: Dream and Dream World, National Sun
Yat-sen University, 18-19 April 2008.

2006 “Signs of Sensuality and Spirituality: The Poetics of Emotion in Julian of
Norwich’s Revelations.” International Medieval Congress, University of
Leeds, 10-13 July 2006. (NSC94-2411-H002-003-BK)

2004  “St. Thomas and English Nationalism in the South English Legendary.”
Bz? LA FRRAPEFEH2 L FHE c g2 W29 LAE2 FRi
#2004 # 57" 8p o

2003 (> TR, wer T4 @ 58 (Fern) 2907 £H) o ¢
CABYe B R B E o SA AT 2003 £ 3 7 28-29 p o

2002  “Vernacular Translation in John Gower s Prologue to Confessio Amantis.”
WSR2 B9 2 et g o oA R75 02002 # 37 21-22

p o (NSC90-2411-H-002-036)

2001 (P v R FE2 A7) o T2 B384 €% %5 12001 & 4
1 28-29 p o

2001 “The Trojan Turn: Rhetoric and Translation in Troilus and Criseyde.” # =
“BY B B E o SA AT 12001 & 37 22-23 p o

2000 “Signs in Translation: Plowing and Pilgrimage in Piers Plowman.”  #f i= <
FrP L e FHE o SV AT 12000 47 21 p o

1993 (M mwiﬁ‘uwﬂ';ﬁ e cHITE2FAVRE¢E T2ty

BERE ) oW FfrEAF 11993547 30p 3257 1P -

C.%x % 2 & 2 %~ (Booksand Book chapters)

2022 <’5§“iﬂ"t’ iy <<E‘Wi>> ¢ g LA GR) o (A
vl B RN R TR) cZREFIZF Ak oA

@ iééﬂa 205-30 -

2017 (PR afRPpBRmd Rk « (AAL I ERSE L
) o HREFLid o PP R A FUEKT ¥ v o 252-89

2015 (¥ v #> *<<I*f*>> e 3 Pl o (HELEElR A
ARG AFE) o REFE Lo ST 217994 ¢

2012 <ﬁﬁ@ﬂﬁi$%<?Ai>ﬁm%ﬁﬁ%ﬁ> (5> %%



2011

2007

2006

2006

2005

2001

2001

2001

2000

REAXLES-(E) c TAFGR Lo ATAT @ F IRA .

135-62 -

“Gothic Vision and Bodily Memory in The Book of Margery Kempe.”

Gothic Crossings: Medieval to Postmodern. Ed. Ya-Feng Wu and Hsin-

Ying Li. Taipei: National Taiwan University Press. 15-52.

(PRERSEE ARG ) o (0 AR
PR SFAF MR w0 11942 -

Signs in Translation: Vernacular Poetics in Chaucer, Gower and Langland.

Taipei: Bookman.

R EH (P ERFEH) o (> 5)209-

(Others)

(C(Pep 43 - A anged ) B3f C B2 V230 w2 B —— R
REREI2 0% ) o (Il R AVRIR) o REF 0 M e AR o
(2 BFHFP2 DRI REDAIEERL) 2R R
FBA I ERENE o REFYF 1104 £ 50 1 p 3 104 £ 10
P31 p o #}i7 %}H#i 0T ki< 8 - MOST 104-2420-H002-016-
MY 3-PH10402 - 4-6, 25-31 -
http://www.hss.ntu.edu.tw/model.aspx?no=307
(BT GapgRBeps ) o (A %30 c QBELY  FER
Fe LMt B F 360
(¢ mE=> Uil et MR A REDR (3/3)> o @]ﬁig ggg/;g;t‘n?.
% = %32 (NSC94-2411-H002-003-BK) -

(BfE®EF) - (FEIBHLIE) o (¢ *h2 §) 34122006 # 5
1o F 10

<§“hﬁ* Z3EE (R E) EFA) o (R RE) IR
] F% : —]% o B 6-8°

</§*«fé’-*i SR ERPR) o (Y FFEE c B ER) o
2001.8.12 -

(3F7 it~ p A=) o (#Ei¥rdR - Book Review) - 2001.6.1-
6.10 -

(BgEn ) o (P +ERFLE) o (¢ 4=25) 20902001 & 2
1o F 4-6 0

(B BGE R T F: o5 - & (ERH) ) o (Y BFE-
B ¥#%dF) -2000.11.2 -



